DEUTSCH-TURKISCHE
JUGENDBRUCKE
GENGLIK K6PRUSU
TURKIYE-ALMANYA

ANTRAG
+GESTALTE DEINE STADT!"

Bitte fiillen Sie das Antragsformular aus und senden Sie es an rasche@jugendbruecke.de

Gemeinniitzige Organisationen legen bitte eine Kopie eines der folgenden Dokumente bei:
e aktueller Freistellungsbescheid
e Anlage zum aktuellen Korperschaftsteuerbescheid oder

e aktueller Bescheid liber die Feststellung der Einhaltung der satzungsmaRigen
Voraussetzungen nach § 60a Absatz 1 AO

Von der Partnerorganisation aus der Tirkei ist auBerdem ein unterschriebener Ehrenkodex der
Jugendbriicke zum Schutz von Kindern, Jugendlichen und jungen Erwachsenen auf Tiirkisch als Scan
per E-Mail einzureichen.

Bitte beachten Sie, dass nur vollstandige Antrage bei der Auswahl beriicksichtigt werden kénnen.

Durch das Einreichen eines Antrags ldsst sich kein Anspruch auf eine Férderung ableiten.

Kommen Sie bei Fragen gern auf uns zu!

Ansprechpartner

Tino Rasche

Projektmanager

Telefon: +49 (0) 211 972 676 69
E-Mailadresse: rasche@jugendbruecke.de


mailto:rasche@jugendbruecke.de
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TURKIYE-ALMANYA

Antragstellende Institution (Deutschland)

Name der Institution

Adresse

Webseite

Name(n) der zeichnungsberechtigten Leitung(en)

E-Mailadresse(n) der zeichnungsberechtigten Leitung(en)

Bitte geben Sie hier E-Mailadressen an, die den Personen namentlich zuordenbar sind und auf die nur sie Zugriff haben, und

vermeiden Sie info@), kontakt@, leitung@ o0.4.!

Art der Institution
[ juristische Person des 6ffentlichen Rechts (z.B. Kommune)
[] steuerbegiinstigste Organisation (z.B. Verein, Stiftung oder gGmbH)

Freier Trager der Kinder- und Jugendhilfe nach § 75 SGB VIl (KJHG)
[lja
[ ] nein

ERASMUS OID-Nummer
Falls nicht vorhanden - bitte hier registrieren: https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-

esc/index/organisations/register-my-organisation

Ist ihre Institution bereits bei Erasmus+ akkreditiert?
[1ja
[ ] nein

Verantwortliche Kontaktperson
Telefon
E-Mailadresse

Name der begleitenden Gruppenleitung
aus Deutschland 1
Name der begleitenden Gruppenleitung
aus Deutschland 2

Kurzbeschreibung der antragstellenden Institution (max. 500 Zeichen)
Bitte machen Sie hier auch Angaben zu Schwerpunktthemen Ihrer Arbeit — insbesondere in Bezug auf
die Bereiche kommunale Jugendarbeit und Jugendpartizipation.


https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/organisations/register-my-organisation
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/organisations/register-my-organisation
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Partnerorganisation (Tirkei)

Name der Institution
Adresse
Webseite

ERASMUS OID-Nummer

Falls nicht vorhanden - bitte hier registrieren: https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-
esc/index/organisations/register-my-organisation

Verantwortliche Kontaktperson
Telefon
E-Mailadresse

Name der begleitenden Gruppenleitung
aus der Tirkei 1
Name der begleitenden Gruppenleitung
aus der Tirkei 2

Kurzbeschreibung der Partnerorganisation in der Tiirkei (max. 500 Zeichen)

Wurde eine der am Austausch beteiligten Organisationen bereits friiher von der Jugendbriicke
gefordert? Wenn ja, geben Sie bitte die entsprechende Projektnummern an.


https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/organisations/register-my-organisation
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/organisations/register-my-organisation
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/organisations/register-my-organisation
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BEANTRAGTES PROJEKT

Projekttitel

Projekiziele

Bitte definieren Sie die Ziele, die lhre Institution durch die Umsetzung des beantragten Projekts
erreichen mochte. lhre Ziele sollten konkret und realistisch sein und sich auf das Schwerpunktthema
Starkung kommunaler Jugendpartizipation konzentrieren. Stellen Sie dar, welche Wirkung Sie
erreichen wollen und wie Sie diese feststellen werden.

(max. 1.500 Zeichen)
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Werden neben Jugendpartizipation noch weitere der unten aufgefiihrten Themenschwerpunkte aktiv
bearbeitet?

[] Inklusion und Vielfalt

[] Nachhaltigkeit, Umwelt- und Naturschutz

] Digitaler Wandel

Wenn ja, in welcher Weise werden diese in Ihrem Projekt beriicksichtigt? (max. 1.500 Zeichen)
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Projektumsetzung

Welche MaRnahmen, Aktivitaten und Methoden planen Sie in welchem Umfang und zu welchem
Zweck? Wer wird diese wie vorbereiten und anleiten?

Machen Sie insbesondere auch Angaben zu Kooperationspartnern vor Ort, zur Beriicksichtigung
interkultureller und sprachlicher Besonderheiten, ggf. zu digitalen Projekteinheiten.

Legen Sie ggf. eine tabellarische Ubersicht des Programms jeder geplanten Begegnung bei, nach dem
Schema ,Ziel, Inhalt, Methode"” fiir mindestens jede Tageshalfte (Vormittag/ Nachmittag) oder gar
detaillierter fiir jede vorgesehene Einheit/ Block/ Session. (max. 1500 Zeichen)
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Jugendpartizipation

Wie wollen Sie Jugendliche aktiv in das Projekt (inkl. Konzeption, Antragstellung und Auswertung)
einbeziehen, insbesondere junge Menschen mit geringeren Chancen? (max. 1000 Zeichen)

Schutz der Teilnehmenden

Welche MaBnahmen ergreifen Sie zum Schutz der Teilnehmenden im Rahmen lhres Projektes? Wie
setzen Sie diese konsequent um? (max. 500 Zeichen)
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1. Begegnung

Land der 1. Begegnung
[ ]Turkei

[ ]Deutschland

[ ISonstiges

Ort der 1. Begegnung

Geplanter Beginn der 1. Begegnung

Geplantes Ende der 1. Begegnung

Geplante Dauer der 1. Begegnung in Tagen inkl. Reisetage’

Gruppenzusammensetzung bei der 1. Begegnung

Gruppenleiter*innen?

Teilnehmende
minderjahrige Teilnehmende
weibliche Teilnehmende

mannliche Teilnehmende

diverse Teilnehmende
Teilnehmende mit geringeren
Chancen?

Teilnehmende, die umwelt-
freundlich an- und abreisen*

Wird ein vorbereitender Besuch zur 1. Begegnung geplant?5

Fir den vorbereitenden Besuch kann eine*e Gruppenleiter*in geférdert werden. Teilnehmende der
aufnehmenden Organisation kdnnen im Rahmen von vorbereitenden Besuchen nicht gefordert werden.
Weiterfiihrende Informationen kdnnen dem Erasmus+ Programmleitfaden entnommen werden.

[ ]Ja
[ INein

1 Jede Begegnung muss mindestens 5 Tage (ohne Reisetage) dauern.

2 Jede nationale Gruppe muss mindestens zwei Gruppenleiter*innen haben. Es muss darauf geachtet werden, dass die Gruppenleiter*innen ein
gemischtgeschlechtliches Verhaltnis aufweisen, volljdhrig sind und gemaR § 30 Abs. 5 des Bundeszentralregistergesetzes ein erweitertes
Fiihrungszeugnis vorweisen kdnnen.

3 Diese Jugendlichen wollen wir gezielt ansprechen und vorrangig in internationale Jugendbegegnungen einbinden. Laut Definition von Erasmus+
stehen junge Menschen mit geringeren Chancen im Vergleich zu Gleichaltrigen groReren Hiirden gegeniiber. (Erasmus+ Jugend: Inklusion und
Vielfalt. https://www.erasmusplus-jugend.de/ueber-das-programm/inklusion-vielfalt/#1). Menschen mit geringeren Chancen sind Menschen, die
aus wirtschaftlichen, sozialen, kulturellen, geografischen oder gesundheitlichen Griinden, wegen eines Migrationshintergrunds oder aufgrund von
Behinderung oder Bildungsschwierigkeiten oder aus anderen Griinden, einschliellich solcher, die zu Diskriminierung gemaR Artikel 21 der Charta
der Grundrechte der Européischen Union fiihren kdnnen, mit Hindernissen konfrontiert sind, die ihnen den effektiven Zugang zu den Mdglichkeiten
im Rahmen des Projekts verwehrt.

4 Nachhaltige Verkehrsmittel (umweltfreundliches Reisen) ist definiert als Reisen, bei dem emissionsarme Verkehrsmittel fir den groBten Teil der
Reise, wie z.B. Bus, Zug oder Carsharing.

5 Sollten Sie einen Vorbereitungsbesuch planen, begriinden Sie die Notwendigkeit dessen in der Projektbeschreibung.
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2. Begegnung

Land der 2. Begegnung
[ ]Turkei

[ ]Deutschland

[ ISonstiges

Ort der 2. Begegnung

Geplanter Beginn der 2. Begegnung

Geplantes Ende der 2. Begegnung

Geplante Dauer der 2. Begegnung in Tagen inkl. Reisetage®

Gruppenzusammensetzung bei der 2. Begegnung

Gruppenleiter*innen’

Teilnehmende
minderjahrige Teilnehmende
weibliche Teilnehmende

mannliche Teilnehmende

diverse Teilnehmende

Teilnehmende mit geringeren
Chancen®

Teilnehmende, die umwelt-
freundlich an- und abreisen®

Wird ein vorbereitender Besuch zur 2. Begegnung geplant?'°

Fir den vorbereitenden Besuch kann eine*e Gruppenleiter*in geférdert werden. Teilnehmende der
aufnehmenden Organisation kdnnen im Rahmen von vorbereitenden Besuchen nicht gefordert werden.
Weiterfiihrende Informationen kdnnen dem Erasmus+ Programmleitfaden entnommen werden.

[ ]Ja
[ INein

6 Jede Begegnung muss mindestens 5 Tage (ohne Reisetage) dauern.

7 Jede nationale Gruppe muss mindestens zwei Gruppenleiter*innen haben. Es muss darauf geachtet werden, dass die Gruppenleiter*innen ein
gemischtgeschlechtliches Verhaltnis aufweisen, volljdhrig sind und gemaR § 30 Abs. 5 des Bundeszentralregistergesetzes ein erweitertes
Fiihrungszeugnis vorweisen kénnen.

8 Diese Jugendlichen wollen wir gezielt ansprechen und vorrangig in internationale Jugendbegegnungen einbinden. Laut Definition von Erasmus+
stehen junge Menschen mit geringeren Chancen im Vergleich zu Gleichaltrigen groReren Hiirden gegeniiber. (Erasmus+ Jugend: Inklusion und
Vielfalt. https://www.erasmusplus-jugend.de/ueber-das-programm/inklusion-vielfalt/#1). Menschen mit geringeren Chancen sind Menschen, die
aus wirtschaftlichen, sozialen, kulturellen, geografischen oder gesundheitlichen Griinden, wegen eines Migrationshintergrunds oder aufgrund von
Behinderung oder Bildungsschwierigkeiten oder aus anderen Griinden, einschliellich solcher, die zu Diskriminierung gemaR Artikel 21 der Charta
der Grundrechte der Européischen Union fiihren kdnnen, mit Hindernissen konfrontiert sind, die ihnen den effektiven Zugang zu den Mdglichkeiten
im Rahmen des Projekts verwehrt.

9 Nachhaltige Verkehrsmittel (umweltfreundliches Reisen) ist definiert als Reisen, bei dem emissionsarme Verkehrsmittel fir den groBten Teil der
Reise, wie z.B. Bus, Zug oder Carsharing.

10 Sollten Sie einen Vorbereitungsbesuch planen, begriinden Sie die Notwendigkeit dessen in der Projektbeschreibung.
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FINANZEN

Aus der angegebenen Zusammensetzung und Anzahl der Teilnehmenden, sowie aus den
Begegnungstagen berechnet die Jugendbriicke die zu bewilligende Fordersumme.

Eigenmittel

Bitte machen Sie hier Angaben zu moglichen Eigenmitteln, die Sie planen fiir der Projekt einzusetzen.

Drittmittel

Bitte machen Sie hier Angaben zu eventuellen weiteren Mitteln, die Sie planen fiir das Projekt zu
beantragen. - Name der Drittmittelgebenden und Drittmittelsumme in EUR.

Werden Sie einen Teilnehmendenbeitrag erheben? "'
[ ]Ja
[ INein

Hoéhe des Teilnehmendenbeitrags

Falls Sie einen Teilnahmebeitrag erheben werden, geben Sie bitte die Hohe des geplanten
Teilnehmendenbeitrags in EUR pro Person an und begriinden Sie die Notwendigkeit. Gehen Sie dabei
ggf. auch auf eine geplante Staffelung o0.A. ein?

11 Beitréage von Teilnehmenden sollten nur im Ausnahmefall erhoben werden. Zur Finanzierung des Projektes und der Begegnungen sollten
vorrangig Férdermittel, Eigenmittel und Drittmittel verwendet werden. Sollten Sie dennoch planen, von Teilnehmenden einen finanziellen Beitrag
einzufordern, muss dies begriindet werden. Die Beitrdge sollten verhaltnismaRig sein und diirfen Zugénglichkeit und Inklusionscharakter der
MaRnahme nicht gefdhrden. Sie diirfen keine ungerechtfertigten Teilnahmehindernisse, insbesondere fiir Teilnehmende mit geringeren Chancen
schaffen. Beitrage miissen zu 100% projektbezogen verwendet werden. Eine Erhebung zusétzlicher Gebiihren oder sonstiger
Teilnehmendenbeitrage durch andere (Dienstleister, Partner 0.4.) als die antragstellende Organisation ist nicht moglich.
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Fordermittelkonto

Im Falle des Zustandekommens einer Kooperationsvereinbarung tiberweisen wir Ihnen die zur
Verfligung gestellten Mittel auf ein Bankkonto der antragsstellenden Partnerorganisation. Bei
juristischen Personen des 6ffentlichen Rechts an die zustandige Kasse. Grundsatzlich kann keine
Uberweisung auf ein privates Konto erfolgen.

Kontoinhaber/Kasse
Name der Bank
IBAN

SWIFT/ BIC

SONSTIGES

Wie wurden Sie auf die Ausschreibung aufmerksam?

[] E-Mail
[ ] Social Media
[ ] Sonstiges

Gibt es Hinweise oder Kommentare, die Sie uns mitteilen méchten?

Bitte beachten Sie, dass nur vollstandige Antrage bei der Auswahl berlicksichtigt werden kénnen.

Durch das Einreichen eines Antrags ldsst sich kein Anspruch auf eine Férderung ableiten.
Kommen Sie bei Fragen gern auf uns zu!

Ansprechpartner

Tino Rasche (Projektmanager)
Telefon: +49 (0) 211 972 676 69
E-Mailadresse: rasche@jugendbruecke.de
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